
CONSOLIDAREA ŞI RESTAURAREA Q.NUI FRAGMENT DIN 
TETRAEVANGHELUL SLAVO-ROl\lÂN, SIBIL, 1551-1553 

C u ocazia dcctur1rii unei dczinfcc
tii la fondul ele carte ,·cehe al 

Biblio'tecii Episcopale Alba Iulia, ne-a 
atras atenţia un Triodion tipărit la Blaj 
1n 1771, care awa lipit drept foaie de 
gardă, în interiorul celei de-a doua co
perte, un fragment (două file) aparţinînd 
altei tipărituri, la prima wdere mult mai 
veche. 

Consultînd bibliografia de speciali ta te, 
vedem că acest fragment este semnalat 
de cercetătoarea E,·a Mîrza, încă din 
1978, în revista „Limba românft", ca 
făcînd parte din T etraevanglzelul slavo
român, de la Sibiu, 1551-1553. Fiind 
lipite, aceste file nu au putut fi cerce
tate în întregime. 
După cum se ştie, valoroasa tipări

tură nu se găseşte în ţară, unicul exem
plar cunoscut se păstrează la Lcningrad, 
deci considerăm că nu este cazul să 
insistăm asupra importanţei descoperirii 
ş1 recuperării acestor două file din prima 
ti}'ăritură românească păstrată pînă 
astăzi. 

Dimensiunea filelor identificate este 
mai mică, ele fiind tăiate, probabil în 
functie de dimensiunea copertei pe care 
au fost lipite. 

În ceea ce priveşte locul în care a fo~t 
executată legătura Triodionului, susţi
nem ipoteza legării lui chiar la Blaj. 
Acest centru tipografic avînd mai multe 
a.teliere de legătorie, este greu de crezut 
că s-ar fi apelat la serviciile unor legă
tori din al te zone. 
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Dar:ft ,·olumul a fost legat la Blaj, 
atunci în anul în care a fost executată 
legătura, exista aici cel puţin un exemplar 
din Tctraeva11glzd. Cunoscută fiind con
tradicţia între textul Tetraevanghelului 
şi dogmele Bisericii Cnitc din Transilrn
nia, al cărei centru spiritual era, după 
cum se ştie, Blajul, putem crede că. 
valoroasa tipftriturr1 a fost desfăcută, 
iar foile au fost folosite de legătorii 
locali drept foi de gardă, atît pentru 
Triod1'011, cit şi pentru alte dtrţi. 

Atragem atenţia restauratorilor de carte 
asupra altor tipărituri care le-ar putea 
ajunge în laboratoare şi ar avea drept 
foi de gardă fragmente din tipăritura 
sibiană. 

încă de la intrarea lucrării în Labora
torul de restaurare al :Muzeului l:nirii 
din Alba Iulia, ne-am pus problema 
găsirii unei metode nedistructi,·e pentru 
scoaterea acestor două file, cc erau 
puternic lipite de scoarţa cărţii, fără ca 
restul volumului să aibă de suferit. 

Astfel, am izolat volumul cu foi de 
filtru, lăsînd liberă coperta cu forzaţul. 
pc care, pc porţiuni mici, am recurs la 
tamponări repetate cu apă, pînă în 
momentul în care am reuşit să desprindem 
filele de pc copertă. . 

Filele, astfel recuperate, erau deosebit 
de fragilizatc, cu mari porţiuni purtătoare 
de informatii scrise cc tindeau să se 
desprindă şi să se piardă. Yaloarea 
~nică pe1:tru istor_ia cultu~ii~ a a~esto_i: 
file ne-a impus entarea oncaror nscun 
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de a pierde fragmente de material. Astfel, 
am recurs, înainte de spălare, la o dublare 
temporară cu văl, pe o singură parte, 
după care s-a efectuat spălarea în apă, 
fără dificultăţi. 
După uscare, reîncleierca cu CMC de 

2% s-a făcut prima dată pc partea fără 
văl. O dată cu reînclcicrea s-a făcut şi 
o nouă dublare cu văl, de data aceasta 
definitiv, filele presîndu-se între pîsle. 
Înainte de a face reîncleierea pe cealaltă 
parte, am îndepărtat vălul de protecţie 
folosit pentru spălare şi reîncleierea pe 
partea a doua s-a făcut fără dificultăţi. 

Restaurarea propriu-zisă s-a făcut cu 
hîrtie japoneză, prin metoda „la dublu". 
Fila a fost refăcută la dimensiunea ci 
originală. După presarea finală, i s-a 
confecţionat o mapă de protecţie, cu o 
parte interioar;t decupată exact la mări
mea şi grosimea filelor, căptuşită cu 
hîrtie de filtru. 

În ceea cc priveşte hirtia, ca este de 
o calitate foarte bunrt, fiind produsă de 
moara de hîrtic din Braşov. Regăsim 
aici frumosul filigran, emblemă a morii 
brasovene, coroana cu rădăcini. 

Şi dacă pînă acum acest fragment a 
fost semnalat, dar nu a putut fi cercetat, 
iată că, azi, specialiştii pot consulta 
pentru prima dată „pe viu" acest unic 
fragment din tipăritura sibiană ce s-a 
păstrat la noi în ţară, miraculos şi poate 
nu întîmplător s-a păstrat tocmai în 
Transilvania, unde cărţile româneşti s-au 
bucurat de o mare preţuire. 

Poate că trecerea în timp a acestui 
fragment pînă la noi se da torcază tocmai 
folosirii lui ca foaie de gardă la o altă 

carte, ce l-a ferit de distrugere şi ni l-a 
adus, ca unică mărturie, accesibilă, a 
unei opere strălucite. 

Cole două filo din Teltacvanghdul slavo-1omâ11, inainto do rostaurare 
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Filă din Tetraevanghelul slavo-1omâ11, după restaurare 

Filigranul morii braşovene de hirtie, prezent pe 
hirtia Tet1aevanghelului 
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Le livre sla·,o-roumain des Quatro Evangiles 
de Sibiu, 1551- 1553, ne se retrouve pas chez nous, 
le seul exemplaire conu litant a LeningFad. 

Deux fouilles appa1tenant a ce p16cieu:x ouvxage 
imp1im6 ont iit6 identifiiies comme feuilles de 
gardo, coll6es a l'intii1ieur do la deu11ieme reliure, 
a un T1iodion de Blaj imprimo on 1771. 

Grâce a una minutieuso restauration, ce frag
menta pu etro misa la disposition des spiicialistes. 
A cette occasion, l'on a fait des constatations 
importantes concernant Ia qualitci et la provonance 
du papior. 

A priisent, Ies feuilles rcicup6rcies au moyen de 
]a restauration sont gardoes dans une casseHe 
spciciale recouverte de papier-filtre. 
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